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Előfizetési d i j : j 
s Egész évre helyben 5 frt. 5 
s Félévre 3 „ <í 
5 Postai küldéssel 6 „ ) 
5 Egyes példány — 15 kr. ? 

$ Hirdetések jutányos árért kö- 5 
S zöltetnek, külön mindannyiszor l 
S 30 kr. bélyegdíj fizettetik. £ 

< Debrecenben; l 
t > 
') A/íidiakozóíatézet es a* \ 
l „Értesitü" kiadó hivatala létezik £ 
íj Cegléd - Burgundia útszán , a £ 
S 32-dik számú háznál. £ 

£ l a g y - Y á r a á & ü : f 
\ Előfizetések és hirdetések fel- < 
\ vétetnek { 
i Kenézy Miklós > 
< T u d a k o z ó i n t é z e tében . < 

DEBRECEN NAGHARADI ÉRTESÍTŐ 
IIUl-lflABtEIIMlftTIE lE l l l lC 

Kereskedelmi, ipar, gazűászat és különféle tartalommal. 

Kimutatása 
a csasz. kir. szabadalm. 

1 1&G3. 
Á2 üzletben lévő vonalok hosssa 

I 78 % mértföld 

Június . . . havában . . . 
Január 1-íol Május végéig 

II Összesen: 
11 1862. As üzleti voncilók Jiosssa 78 */a mfóld 

Juiüus . . . haváhan . . . 
Január 1-töl Május végéig 

|| Ö s s z e s e n : 
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száma 

31,425 
155,552 

! 186,977 

41,853 
191,157 

1233,010 

tiszavidéki vasút üzlet-bevételeinek. 
Uti podgyász 

gyors és 
teheráru 

B e v é t e l j] 

Személy I 
szállításért 1 

. t r u l i é r t 

podgy.ász és\ 
gyorsáru j 

ntózsa jtiit-i forint j kr | irt i kr 
446,841 

1.600,492 

2.047,334 

456,149 
2.139,339 

2.595,488 

40 
72 

W 

41 
39 

80 

79,22l! 54 
354,003 j 44 

433,224 

109,035 
445,897 

554,933 

98 

80 
32 

12 

3,130 
18,028 

|21,158 

5,796 
25,840 

31,637 

36 
02 

38 

49 
94 

43 

teheráru 

frt í 
! 146,431 

507,375 

653,806 

135,834 
| 624,877 

760,711 

<Ö$$sieseMm 

kr | frt jkr jf 
05 
52 

57 

03 
02 

05 

228,782 ] 951 
879,406198|| 

11.108,189|93|| 

250,666 
[1.096,615 

1.347,281 

32l! 
28J 

6p| 
A. cs* kir. tissfavMéki vasút Igazgatósága. 

E l a d ó s z ő l ő . 
A Hegyköz-Sz.-Imrei hegyen 11 V3 holdon fekvő jó 
termésben levő sző lő , két pajtával, 45 öl hosszú­
ságú köpincével, vasashordókkal és szüretelő edé­
nyekkel, akár egészben, akár részekben szabad kéz­
ből eladó. Bővebb értesítést ád H.-Sz.-Imrei jegyző 
Endorffer László, — Debrecenben: lelkész Zagyva 
Imre. CD. 166. i - 3 ) 

Hirdetmény. 
£%?$!$& Méltóságos gróf S z t á r a y Béla 
£ S 2 # s ubrisi birtokára, rögtön nyári le-
gelö s kitelelésre 50 darab marha s 1000 darab juh 
vállaltatik részben. — Bővebb felvilágosítást nyújt 
alólirt R 0 m á t k a y M i h á 1 y, tiszttartó. 

CD. 165. 2—3") Szobránc-Ubris. 

Egy jó külsejű egészséges öz­
vegy no, kinek egy négy éves 
kis fiacskája van; mint ügyes,) 
takarékos és tapasztalt gazd­
asszony ajánlja magát valamely 
jó helyre gazdasszonynak — 
vagy fözönönek. — 

Bővebben értekezhetni sze­
mélyesen, vagy levél által a 
nagyváradi tudakozdintézet ügy­
nöke K e n é z y M i k l ó s-sal. 

(V. 29. 1—2) 

Szőlő árverése. 
2681 p-Ássa- Sz- kir* Debrecen 
város Törvényszéke részéről 
ezennel közhírré tétetik, misze 
rint a debreceni királyi Váltó­
törvényszéknek folyó évi május 
11-dik napjáról 4483. sz. alatti 
kelt kielégítési 

rendelő s a Törvényszéknek 
2033. p. 1863. számú végzései 
folytán R o z e n f e l d J a k a b 
részére 238 afrt tőkekövetelés 
és járulékai erejéig, B o l d o g 
J á n o s t ó l lefoglalt s 300 a. 
frtra becsült Homok-kerti hat 
kapa pajtaépületes s z ő l ő j e f. 
1863-dik évi septemberhó 28-
dik napján délután 3 órakor, 
szükség esetében pedig f. évi 
october 28-dik napjain szinte 
délután 3 órakor a helyszínén 
bírói végrehajtás folytán el fog 
árvereltetni, — az árverési fel­
tételek a törvényszéki kiadó­
hivatalban megtekinthetők. 

Kelt sz. k. Debrecen város 
Törvényszékének 1863. évi jú­
lius 3-dik napján tartott ülésé­
ből. Kiadta 

S z a b ó Józse f , jegyző. 
(D. 168. 1—3) 

A tibanyl-sóstófördébeii Koiiyár mellett* 
alulirt e folyó julius bó 19-kén 

A N N A - B Á L T 
rendezend, melyre a t. c. közönség tisztelettel meghivatik. f 

A t. vendégek kényelméről minden tekintetben gondoskodva lesz; öltöző szobákban (ugy a hölgyek, mini férfiak számára) 
hiány nem leend. — A legizletesb ételek, italok s frisitök a lehető legjutányosh áron és pontossággal szolgáltatnak ki. 

Melyeknek folytán a fentebb kijelölt napra, mentül számosabb látogatásért esd. 
Debrecen 1863 Julius 5-kén. Tornay Werenc 

fördőhaszonbérlo. 



%l 
Nagyvárad farosában 

Szent-László terei legszebb helyen 
•'/ a piacon 

van egy csínos s tágas tüzellenes bolt* két­
felé .nyiló erős vas s belől téli üvegajtókkal, 
mellette két festett szoba, konyha, karára, két 
külön pince, fa kamra; e f. évi juliushó 24-től 
fogva 3 évre haszonbérbe kiacTó, a bolt a z é r t 
is kitűnő minthogy az a'mindennapi piachoz 
igen közel s a nagy ünnepi és vasárnapi bolti 
bejárat az utszához közel a tornácban lévén, 
ázt 'rő'fös,"vasárus vagy e g y y e l g e s ke -
r e s k e d é s r e használni lehet, az egyik pince 
fűszeres kereskedéshez, a másik pedig bornak 
s egyebekre. Mindezek iránt román és. görög 
n. e/fő gondnok 3,"É.' ÍPojnár Sándor 
orral személyesen, vagy le\él által leliet érte 
kezni ' •;t ! " " (V. i& 2 

*&£ 
zzmzm^' 

__ Minden további ajánlat mellöztetével a már most a 
nagyszerű londoni-világkiállításban mitit a szépítő szerek­

nél egyedüli, 
SS* tisztelettel megérni Itettf; «S3 

kitűnő 
. Cs. kin szabadalm. közkedvelt 

ANATHERiN SZÁJVÍZ 
POPP G. J. gyakorlott fogorvos Bécsben, belváros Tuchlauben 

: - . - 557: szá-p alatt. 
" <Ára 1 flrt 4© kr o. é.) • 

E tíz év óta használatban 
levő szájvíz, mely a legjelesb 
erüsüö szernek találtatott fo-

l gakra s mint toilelte tárgy, 
I eiőkelő uraságok és a nagy­

érdemű közönség által hasz-
I nálatba véletelt; különösen 
1 pedig szakértő legjelesb orvosok altat számtalan bi-
8zonyitványnyal igazoltatván., minden további dicsér-

•getésétol szájvizemnek fel vagyok mentve. 
E szájvíz a következő uraknál egyenlő áron kapható: 

,:.. . Debrecenben: Borsos, Gölll 'urak gyógyszertárában, és 
Csanak József füszerkereskedésében. Nagyváradon : Huzella A. 
Janky Antal uraknál.' Nagy-Bányán: Papp íryógyszertárában. 
Nyíregyházán: Reich és Paolovics uraknál. Szatfvmáron: Veisz 
János. Szigethen: MofímQn és Rath uraknál.Munkácson: K.Tóth. 
.Tokajon: Kröczer gyógyszertárában. Gyöngyösön: Koczianovich. 
Egerben-: Veszély gyógyszertárában. Miskolcon : Szabó gyógy­
szertárában,- Spuller. Szolnokon: Scheftszik gyógyszertárában. 
Szinyér-Váralján: Gerber gyógyszertárában. Böszörményben: 

:|L.ányi Márton. Péterváradon : Ónodi Antal gyógyszertárában. 

Haszonbér! árverés. 
A Püspök-Ladányi vallás-alapitvanyi uradalom részéről folyó 
év július 16-dik napján reggeli 9 órakora helybeli tiszttartói 
hivatal irodájában tartandó nyilvános árverés utján^ következő 
birtokrészek felsőbb helybenhagyás fentartása mellett haszon­
bérbe fognak adatni, melyre az illető bérleni kívánók kellő bá­
natpénzzel ellátva meghívatnak'.— 

: 1-ször. Némethsziget nevezetű pasztabirtok 45 hold 
szántó és 716 4 9 / ,2 0 0 hold rétteL ;-

2-szor. Göre nevezetű pusztabirtok 241 hold szántófölddel. 
Ezen két birtokrészletek haszonbérlési ideje folyó év 

september 1-sö napjától számítandó 9 évekre állapittatik meg. 
> 3-szor. Hármasfelek pusztabírtok Íi2.n6/io0o h°íd szántó­

földdel és 20-5S/lö0O hold legelővel 1864-diki september t-sö 
napjától számítandó nyolc évekre. - "•'•'•' ;.'-• •••;•. 

Mindezen három birtok egyesítve.,; és, pedig a némethszi-
geti pusztán létező épületekkel együtt oly formán haszonbérbe 
adíftik, hogy :a legtöbbet ígérő a hár'mástélék pusztai birtok ha­
szonbérletébe csak 1864-diki september <l-sö napján lépend.— 

A kikiáltási árr ezen haszonbérletre"tészen-1368 frt 18 7a 
krkat a bánatpénz 136 frtkat. —'•' ' ' ' ' " 

- 4-szer, A Nérnetszigeti puszta előbbi állományán kelet­
kezett mintegy 5—6. holdat tevő szőlő, ,s gyümölcs folyó év 
september 1-sö napjától számítandó kilenc évekre. 

1 írásbeli ajánlatok 50 krös bélyeggel ellátva, s bánatpénz­
zel, vagy az ennek valamely cs. k. pénztárnál befizetését tanú­
sító nyugta tványnyal felszerelve a Debreceni" cs.k. Pénzügy-
kerületi igazgatóságnál az árverési megelőző napnak reggeli 
10 óráig, a. Püspök-Ladányi tiszttartói hivatalnál pedig, hol az 
árverési feltételek bármikor megtekinthetők, az árverés kezde­
téig elfogadtatnak,"ezekben azonban azon nyilatkozatot tartal­
maznia kell, hogy az ajánlattevő az árverési feltételeket egész 
terjedelmükben ismeri, s azoknak magát jogszerüleg aláveti. — 

Debrecenben június 19.4863. . . . " 
A cs. k. Pénzügy-Kerületi Igazgatóságtól. 

(D. 157. 3-^3) 

.9 

Mgérbosszn. 

. F o g z o . m á n C j odvas fogak zománcoIására.'(Ár;i 2 frt lOkr.) 
Cs.'kir. s'zab'adaím.'JiMatlKíriiiL-fog-p^p., (Ara 1 frt22 kr.) 

ü í ö v e í i y - f o g - p o r . CÁra 63 kr.) 
••;: •-• '• • • -T » -i • • .\ ,, cD> 344. 16--16) 

H a s z o n v é t e l e k 1 

bérbeadása. 
4* ^^y. i 'Xseas^H.-V.ámos-
pérc ' i ; város közönsége részé-
rőt" ezennel közhírré tétetik,' 
miszerint a város tulajdonához 
tartozó kisebb kir.?j haszonvéte­
lek egy nagy vendégfogadóval, 
tíz oldal és egy külső csapszék-
fcel. -

2. A vátnszedési jog épület 
nélkül; 

3. A mészárszék haszonbér­
let egy épülettel és egy vágó­
híddal ; 

4. A nagy Fülöp-pusztai ital-
mérési, és húsVágátási jog egyl 
pusztai nagy csanszékkel, a fo­
lyó élr- Augustus' 25-ílik';nápj-án 

Jfk Vámospércs város tanácste 
remében, tartandó, nyilvános ár­
verés utján a legtöbbet igérö 
nek, 1$63. november 1-én kez 
detét veendő három egymásután, 
következő évekre 1866. október! 
31-diknapjáig* kifognak adatni. 
, Árverelni szándékozók a fent 

kitett határidőre azon megjegy­
zéssel hivatnak még, miszerin. 
az árverési feltételeket helyben 
la városgazdái hivatalnál m'eg-
jtekinthetik. 

Kelt H. Vámospércsen 1863 
májushó 26-kán tartott közgyű­

lésünkből. 
H. Vámospércs város 

11 ' • • !közönsége. 
Km o s kó L á j ós, jegyző. 

CD. 163, 2 - 3 ) 

(Folyt.) 

ger váratlan esete azt gyanittatá a fö­
délzetén levő matrózokkal, hogy. talán, ja 

mellette álló tengerész személye ellen tett bán­
talmak következtében sújtatott födélzetre az u-

v ^ lobbitól — mily-esetek ily foglyokat szállító hajón 
fe) 17gyakran-- megtörténnek' — mindenki.- fegyveréhez 
nyúlt. De az esemény valódi oka csak hamar napfényre 
jött s az .épen. .'megjelenő kapitány elgondolkozva tekintett 
az előtte életjel nélkül heverő arcára, eztán a négert ápo­
lás alá vétetni parancsolá s ez eszméletét visszanyervén a 
kapitány által kérdeztetett, hogy ki volt légyen ezen em­
ber, kinek halála oly rendkívüli .hatást gyakorolt idegeire. 

." „Atyám!t; felelt a néger-ifju s szemeit a tenger VÍ7 
zére szegzé. 

„Atyja ?u szóllott tompán a nyers tengerész s eltit­
kolandó a keblében támadt nyomást önkénytelen forditá 
el percre tekintetét. Néhány pillanat mulya ismét a még 
mindig mozdulatlanul merengő négerhez lépett s nevét 
kérdezte. ~ ' ; 

„Fallah !"• monda a fekete. 
t ^Faljah!" szóllott a jkapitány, ha le hű és engedel­

mes leszeszi úgy sorsod ,jobbra forduland s szolgámnak 
fogadlak." 

A: néger fölemelte fejét, szemei égtek mint léghu­
zamtól élesztett parázs. 

.,Fállah akar!u kiáltott hangosan, „Fallah hü akar 
lenni Massa lt4 

E perctől fogva szabadon, járhatott az ifjú néger a 
födélzetén, tetszéseként tehetve mindent mit akart. 

Az i4ö, minden ,sebnek gyógybalzsama, igy az atyját 
gyászoló afrikai is "éjrezte annak gyógyító iata>4t ^ vidá­
mabb lön s szórakozást talált á tengerészek' .különféle 
foglalkozásaiban. lf . \ * 

De keblében egy fanyar érzeíem nem vonhatá el 



atyjának szomorú emlékétől s talán egy percben, midőn 
az szivét túlárasztja — bizonynyal boszuját töltötte volna 
a kapitányon, ha azt egy harmadik által előidézett körül­
mény meg nem előzi. 

Fallah eleinte semmi haszonnal nem járulhatván a 
tengerészek teendőihez, egyelőre csak a hajó szakácsa 
vette kezei alá. Ez ember mintegy ötven éves, ájtatos 
keresztyén, szabad idejét istenes dolgokra fordította, leg­
gyakrabban pedig égy í"egi szent bibliából olvasgatott. 
mely olvasmányokra Fallah mind inkább növekvő érdek­
kelfigyelmezett. ,.,... 

Szükség kényszerité a néger-ifjút az európai nyelv 
"rövid idő alatti megtanulására, melyet valamennyire sa­
játjává tevén, alkalma lőn a szakácscsal, ki szinte értett 
ryalamit az afrikaiak által beszélt kongó nyelvből — az 
ismeretlen de az előtte igen érdekesnek látszott tárgy fö­
lött beszélgetni. Órákig ültek együtt, elmerülve az írás 
szavaiban," mely a jó keresztyént inti, hogy elleneinek 
megbocsájtva a roszat jóval viszonozni. Igen csodálatos­
nak tűnt e föl a természet fia előtt, de midőn az öreg ten­
gerész magyarázata és ékes szöllásá által a legszebb ke­
resztyéni kötelesség! üdvös voltáról meggyőzetett, lelké­
nek uj irányt nyerve egész önmegadásával járult az igaz 
Jút oltárához; magáénak vallva ezt végre, elenyésztek 
keblében a kapitány, ellen táplált ellenséges indulatok, sőt 
szemrehányást téve azért magának, igy szóllött egyszer a 
kapitányhoz: 

„Massa, Fallah rósz ember, igen rósz néger, -akarja 
Jlassát ölni !w 

„Semmirekellő, ugy az ördögé vagy.41 Kiáltott a ka­
pitány s meghökkenve lépett vissza. 

.. A néger nyugodt tartása azonban legkevésbbé sem 
tanúsította a szándékot, hogy az általa mondottakat végre 
akarja hajtani és a kapitány minden tartózkodás nélkül 
hallgatta,tovább a négert. 

„Igen, igen Massa, Fallah boszut akar, igen véres 
boszut, de szakács tanította Fallaht ellenségének megbo-
csájtani és Fallah most szereti Mássát." 

A kapitány, ki a néger szavait érteni látszott, a sza­
kácsot hivatta elő, ettől értette meg teljesen az egész 
dolgot s a feketén csodálkozott. 

Fallah most lőn csak igazán szolgája s kegyence a 
kapitánynak, hűsége és ragaszkodása által megnyervén 
annak bizalmát és szivét. 

Hatvankét napi tengereni utazás után végre is sze­
rencsésén érkeztek a quatemalai kikötőbe, általellen Ja-
maika szigetével. 

Megérkezése egy néger rabokkal terhelt hajónak 
ritka jelenség, az! ily várva várt szállítmányokat a bámuló 
és vásárolni óhajtó néptömeg méhrajként dongja körül 

A nyugotindiai szigetekre bár ez időben már semmi 
ily szállítmányokat nem volt szabad vinni, tilalom ellenére 
mégis, történtek esetek. 

" Az ültetvényesek avagy gyarmattulajdonosok, kik­
nek az ily árucikkre leginkább szükségök volt, magok, 
vagy' megbízottjaik által ,igen szorgalmasan látogattattak 
az ilynemű vásárpiacok. 

A kapitány.; 'jól.fizettetve áruit nagy nyereséggel 
adott túl négerein, s bár elhatározta Fallaht az ifjú négert 
magának megtartani, mégsem állhatott ellen a fényes Ígé­
reteknek; győzött a pénzvágy s az ifjú néger egy jamai­
kai ültetvényes tulajdona lőn. --•" ; *-

A kapitány nem feledte az ültetvényes figyelmébe 
ajánlani a néger ifjú- dicséretes tulajdonait s biztosította, 
liogy az munkásainak leghászónvehetőbbje leénd. 
.* - „GooMam, majd meglátjuk" szállott az angol és Fal­
lah követte uj urát birtokára Jamaikába. : 

(Folyt, követk.) 

legyes hírek és t^doiiságók. 
. — A he lybe l i re£ főiskolásaira közvizs-

gálátok e hó 19-kénmegkezdetnek s 2|Ukig tartanak. 
-r A debrecoái „István" gőzmalomtár­

sul a Ugazgatoságát, Ős a n a k J ó z s e f és &za h 6 La­
jo s volt igazgató urak lelépése folytán e bó 4^én Szé­
pe ssyG-usztáv urvette által-;*._ 

— Mülier Lajos kozkedvességü fényirdászunfc 
fónyirdai terme mellé egy külön, fényesen butorzott elfo­
gadási termet építtet, hogy minden tekintetben kielégít­
hesse a t. c. műpártoló közönséget; — több rendbeli igen 
szép, élethű tiszta képeit látván, nem hagyjuk említés nél­
kül, e napokban Pestről egy jó barátunkhoz címezett íe-r 
veíet. melyben szóról szóra ezek állanak: 

„Kedves szeretett vőm. E napokban kaptam az ön 
ós kedves leányom és unokáim arcképét, és siettem azt 
röglön ismerőseimnek bemutatni Valóban meglepő szépek 
és hívek, oly annyira, hogy mindnyájan, kik ezt látván, 
csudálkoztunk, hogy Debrecenben ily szép és jó képek 
készülnek, s tiszta öntudattal azt mondhatom, hogy a sok 
ügyes pesti fényirdász között alig akadna három, a ki ké­
pes volna ily tiszta és szép képeket előállítani!— Nem 
ismerem ezen jó urat, de sok szerencsét kívánok neki 
kezdett pályáján, adjon Isten neki sok jó előmenetelt és 
szerencsét." —" Készültek pedig ezen képek Mülier Lajos 
fényirdájában Debrecenben, a Scháíferháznál. 

— A folyó hó 12-re hirdetett tűzijáték közbejött 
akadályok miatt, ugyancsak e f. hó 19-kén tartatik. 

— A d o h á n y j ö v e d e l e m b ő l az állam e folyó 
év első három hónapjaiban 13 millió forintot vett be. 

— Az e c s e d i láp, mely ember emlékezet óta még 
soha ki nem száradt, szathmári tudósítás szerint az idén 
egészen száraz és a legjobb legelőül szolgál. 

— F u r c s a m a g y a r s á g . Kaptuk az „Eger 4 , 

cimü lap első számát. Alakja csinos, tartalma gazdag, 
mennyiben egy egész iv van telve a sok rettentő és nem 
rettentő dolgokkal. Ez utóbbihoz tartozik vegyes hire ro­
vatában megjelent azon néhány sorocska is, mely az ér­
tetlen magyar fogalmazást szándékozik olvasóinak bemu­
tatni. Hogy mily irmodorbeli itélő felfogást árul el az em­
iitett lap* közlünk egy ugyanazon számban olvasható ér­
telmes magyar-fogalmazást. „A kísértés" p. o. (melynek 
Radnótfáy magyartalan fordítósa által még szembetűnőb­
bekké lett hibáit nem. ismerjük félre) majdnem üres pa­
dok előtt adaték, noha Szigetiné az alapjában jó — de 
természetes érzéseiből kivetkőzött s az ábrándok ködös 
világáért a verőfényes földet feláldozó hölgyet annyi vir-
tuositással személyesité, mikép — legalább részünkről — 
ezentúl alkalmazhatlannak látszik nálla a hazánkban, fáj­
dalom ! igen keveset mondó „provinciális színésznő" el­
nevezés és (saját érdekében) megítélésénél a legmagasb 
mérték használata szükségesnek. A közönség a legellenté-
tesb szerepekben látta őt e néhány előadás alatt s az el­
ismerés tapsaival jutaimazá azok mindegyikéért. Nagyon 
igazán és méltán." Továbbá: „A szegedi kupec"ben" 
melynek sületlen meséje s vasvillával összehányt jelene­
tek halmazából álló szerkezetéért csalt Latabár E. bele­
szőtt tiszta magyar zamatu s nem közönséges vénáról 
tanúskodó népdalai nyújtottak kárpótlást; az előadás di­
cséretének oroszlánrésze kétségkívül őt és — Latabárnét 
illeti. Oly helyre egy menyecske volt ez utóbbi, mint an­
nak a rendje. Tiszti is említést érdemel sat" — Említésre 
méltó közmondássá válhat az is, hogy „E g e r5-* egeret 
szült. 

— Uj lap. megint uj lap. Írja a M. S. Szeren­
csére azonban nem politikai s még nagyobb szerencsére 
nem szépirodalmi, hanem aféle józan, csak minden hét­
főn egy nagy ivén megjelenő inkább hirdetésekre mint 
hírekre szánt heti lap. Neve „Budapesti Értesítő", szer-
kezti Ádámi Rezső. 

— A b é c s i h i t e l s o r s j e g y e k e hó elsőjén tör­
tént húzásakor a főnyereményt egy zombori kereskedő 
nyerte meg. 

— E m b e r i hango t u t ánzó gép. . Faber pesti 
gépész oly éneklő gépet talált föl, mely az emberi hangot 
meglehetősen utánozza, alkatrészei kaucsukból vannak s 
a tüdőket, fuvózacskók helyettesítik^ 

— A t u r i n i c s i z m a d i á k c é h m e s t e r e Viktor 
Emánuel elfogásán az elmés megtiszteltetést, köszönete 
jeléül zászlót ajándékozott a jámbor céhnek, lobogóján 
eaen fölirattal: „Olaszország királya a turini csizmadia 
mestereknek." 

; r tr- A kimIq_ 1 e g s i p e r e s e b b g y ó g y m ó d j a . 



Chambesburgban megjelenő „Germán Reformed Messen­
ger" lap kiadója tudósittatik egy barátja által ChinábŐl, 
hogy ott egy angol katonai seborvos., legközelebb csal-
hatlan s sikeres gyógymódját találta föl az undok és ve­
szélyes himlőbetegségnek. Az eljárás következő: Midőn a 
kiütéseket megelőző bidegláz a legmagasabb fokot eléri 
és épen a kiütések megjelenése előtt, a mell Cro ton-
o l a j j a l és b o r k ö ir r a 1 bedörzsöltetik. Ezáltal az egész 
kiütés a bedörzsölt helyen mutatkozik ugy annyira, hogy 
minden egyéb testrész a kiütésektől menten marad. Biz­
tosítja továbbá a bimlő tökéletes s teljes kiütését és eltá­
volítja azt a test minden belszervezetétől. Ez eljárás fel­
sőbb jóváhagyás következtében az angol hadseregnél Chi-
nában mint egyedüli s legbiztosabb gyógymód a legna­
gyobb sikerrel alkalmaztatik. 

S&ám-rei'ivény* 
Három tag s olyan nagy mennyiség az egész, 
Hogy százezer benne nem fölötte nagy rész. 
Egy ezer százkeüöt ha elveszünk tölle, 
Csupán egy nagy semmi marad meg belőle. 

A 29-dik számbani C s e r e - r e j t v é n y me 
Értesítő, 

Helyes megfejtését legelső beküldötte t. Klimo Á g o s 

Szerkesztői szó: 
M. F. urnák Pesten. Becses levelét vettük, köszönet értté. 
B. Ú j v á r o s o n t. K. L. urnák. Mint a talányok megfejtő 

nagymesterét a mai számunkbani számrejtvényre figyelmessé 
tesszük. 

M. J?7". urnák— Ja b l o n k á n . Két rendbeli levelünkre 
se kaptunk még választ, mit is mielőbb küldeni kérünk, annál-
inkább, hogy okát tudhassuk. 

M y í I i t é #\ 
Fájdalmas atyai szívvel bár, de nyiltan teszem közhírré: 

hogy az én szerencsétlen elerkölcstelenedett D á v i d K á r o l y 
fiamnak, bár ki is kölcsön pénzt adni, vagy akár ital, vagy e-
gyébfelét is hitelbe adni ne bátorkodjék, mert valamint az ed­
dig általa tett, ugy az ezentúl teendő adósságtételeinek elfoga­
dója sohasem fogok lenni. Melynél fogva, mindenkit ezennel 
nyiltan felkérek, óvakodjék bármely legkevesebbet is neki hi­
telezni; annálinkább is, hogy találkoztak már oly aljas embe­
rek is, kik képesek a fiúi gyengeséget felhasználni, miszerint a 
rajta lévő ruhát is levették rólla, italt adtak értté, s megenge­
dik a törvényellenes kártyázást házuknál, s az ily gondatlanok­
ról képesek ruháit is lehúzni, mely legközelebb is megtörtént 
volt, mivel csaknem mezfelen hagyták, s nekem mint megkese-
rite.lt-atyának ruhát kellett küldenem, tététől talpig újra felöl­
töztetni, holott az ezt okozó vakmerők méltó büntetésre jutan-
dók.—; Debrecen juniushó 1863. 

D á v i d <fáno§. 
(Orv os í a j á n l a t . ) A Konyári (Tihanyi) sóstó, ez évi 

fürdőidényre megnyílván; mint hathatós erővel biró, kies fek­
vésű, pompás kérttel, ligettel és sétányokkal ellátott gyógy­
fürdő ajánllatik a t. c. közönség figyelmébe; annyival is inkább 
mivel a haszonbérlője, kölcséget és fáradságot nem kiméivé, 
odanrfiködött; hogy a nevezett gyógyerejü fürdőt kis édenné 
varázsolá által, hol az Ízletes ételek s italok pontosan kiszol­
gáltatnak. 

Morvát Alajos. 
S á r r é t - j á r á s orvosa. 

Debrecen i piaci Középár wjp. jul. 7. 
Tisztnbuza pozs. mérő: 4 frt. 80 kr. Kétszeres 4 frt. — kr. Rozs 

2 frt. 90 kr Árpa 2 frt. 30 kr. Zab 2 frl 25 kr. Tengeri 3 frt 5 kr Köles 3 f. 
40 kr Kása 6 f.20kr Marhahús fontja 14 kr. Disznóhús fontja 20kr. Szalonna 
s. mázs. 30— 32 frt. 

Sí. f á r a d t piaci középár ujp . jul. 7. 
, Tiszta búza pozs.m. 4 for. — kr. Kétszeres 3 for. 20 kr. Rozs 2 f 50 

kr. Árpa 1 f. 80 kr. Zab 1 f. 70 kr. Tengeri 2 f. 50 kr. Kása 7 f. — kr. Bur­
gonya 1 frt 20 kr. Marhahús fontja 15 kr. Disznóhús fontja 24 kr. Szalonna 
fontja 40 kr. * 

Kihúzott iotteriai számok 1863. 
Budán M.4, 64, 36, 76, 54, 75. 
Bécsben Jul. 8. 72, 70, 62, S5, 11. 

ÜEMETBE1D 
tiszavidéki vaspályán, 1863-dik év Május 1-jétöI 

kezdve érvényes az 1863-dik nyárihavakra. 

I. 
Bécs . . . . 
Pest . . . . 
Czegléd . . 
Szolnok . . 
Püsp.-Ladány 
Debreczen 
Tokaj . . . . 
Miskolcz . . . 
Forró-Encs . 
Kassa . . . . 
Püsp.-Ladány 
B.-Ujfalu . . 
Nagyvárad . 

Kassa 
. ind. 

„ 
„ 
n 
„ 
„ 
„ • 

érk. 
ind. 
„ 

érk. 

8 
6 
9 

10 
1 
3 
5 
7 
8 
9 
1 
2 
3 

és Nagyvárad felé. 
óra — 
„ 25 
„• 27 
„ 27 
„ 26 
„ — 
„ 25 
„ 24 
„ 33 
„ 56 
„ 53 
„ 45 
„ 45 

íerc este 
,1 reS-
1 1 > 1 

„ „ 
„ délu. 

M ii 
,, este 
•>•> fi 

n ,i 

„ délu. 
„ „ 
i i n 

7 óra 45 perc.reg. 
5 „ 35 „ este 
8 „ 24 „ 
9 „ 42 „ éjjel 
1 „ 20 „ „. 
3 „ 47 , reg. 
8 „ 5 „ „ 

11 „ 3 „ dele. 
12 „ 52 „ délb. 

3 „ — „ délu. 

' • 1 ,. 40 „ éjjel 
3 „ 6 „ reg. 
4 „ 40 „ „ 

II Arad felé. 

Czegléd . 
Szolnok . 
Mezö-Tur 
Csaba . . 
Arad . . . 

• i i 

, 
, érk. 

8 óra — perc este 
6 „ 25 „ reg. 
9 ,, 42 „ „ 

10 „ 40 „ „ 
11 „ 45 „ „ 

1 „ 23 „ délu. 
3 „ 3 „ 

7 óra 45 perc.reg. 
5 „ 35 „ este 
8 „ 39 „ „ 

10 ,. 11 „ éjjel 
J 2 „ 14 „ „ 

3 „ 9 „ reg. 
6 „ — „ „ 

Hí. Kassa és Nagyváradról Pest és Bécs felé. 
Kassa . . . . 
Forró-Encs . 
Miskolcz . . 
Tokaj . . . . 
Debreczen . . 
Püsp.-Ladány 
Szolnok . . . 
Czegléd .. . . 
Pest . . . . 
Bécs . . . . 

Nagyvárad . 
B.-Ujfalu . . 
Püsp.-Ladány 
Czegléd . . 

ind. 

15 

„ 

érk. 

ind. 
• i i 
érk. 
» 

5 
6 
7 
9 

12 
1 
4 
5 
8 
6 

iT 
12 
12 

5 

óra 21 
„ 34 
„ 52 
„ 35 
„ 12 
„ 45 
„ 4 4 
„ 4 1 
„ 37 

„ 12~ 
„ 5 
„ 54 
„ 41 

perc reg. 
•)•> ; i 

i i 11 

,, ,, 
„ délb. 
,, délu. 
,, ,, 
,, este 

ii reg. 

„ délé. 
„ délb. 
ii i i 
„ este 

11 óra —perc. dele. 
1 „ 3 „ délu. 
3 „ 2 „ „ 
5 „ 35 „ „ 

10 „ 29 „ éjjel 
12 óra 56 perc „ 

4 „ 43 „ reg. 
5 „ 54 „ „ 
8 „ 45 „ „ 
6 „ 33 „ este 

9 „ 30 „ „ 
11 „ — „ éjjel 
12 „ 16 „ „ 

5 „ 54 „ reg. 

IV' Árudról JPest és JBées felé. 
Arad . . . 
Csaba . . 
Mezö-Tur 
Szolnok . 
Czegléd . . 
Pest . . . , 
Bécs . . . , 

ind. 12 óra 41 perc délu. 
2 „ 14 „ „ 
3 „ 50 „ „ 
5 iV 9 ii ,i 
5 „ 56 
8 „ 37 

este 

6 „ reg. 

8 „ 20 „ este 
11 „ 13 „ éjjel 
2 ., 3 „ reg. 
4 „ 12 „ „ 
5 „ 39 „ „ 
8 „ 45 „ „ 

33 „ este 6 

A közállomásokróli indulás ideje, a minden pályaudvaron ki­
függesztett részletes menetrendben van kimutatva. 

A vasúthoz csatlakozó postakocsik indulnak: 
Aradról Szebenre naponkint este 6 órakor az utasok fölvétele nincsen kor­

látozva. 
Nyíregyházáról Saathmárra vasárnap, szerdán, pénteken este 6 órakor. Az 

utasok fölvétele 3 személyre korlátozva van. 
Nyíregyházáról Beregszászba naponkint reggel 7 órakor. (Az utasok fölvé­

tele 3 személyre korlátozva van.) 
Nyíregyházáról Nagybányára, hétfő, kedd, csütörtök, és szombat este 6 

órakor, az utasok 3 személyre korlátozva van. 
Nagyváradról Kolozsvárra naponkint este 6 órakor, az utasok fölvétele 7 

vagy 8 személyre'korlátozva van. 
Tokajból Ujhelybe naponkint este 7,órakor. Az utasok fölvétele 3 személyre 

korlátozva van. 
Kassáról Lőcsére naponkint éjjeli 12 órakor. Az utasok 3 személyre korla-

•tozvavan. 
Kassáról Przemyslre szerdán és szombaton délután 2 órakor. Az utasok 3 

személyre korlátozva van. , 
Kassáról Szigetlwe naponkint éjjeli 11 óra 45 perckor, az utasok 3 személyre 

korlátozva van. 
Kassáról Munkácsra naponkiut éjjel 11 óra 45 perckor, az utasok 3 személy­

re korlátozva van. 

A£' igazgatóság. 

Kiadja Baí la Káro ly . —- Nyomatott a Város könyvnyomdájában 1863. 
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